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EXPERIENCING CHRIST—LOVING AND SERVING NEIGHBORS

For the Glory of God and Salvation of Souls,
Serving the Escondido Communaty for over 135 years!

APRIL 6, 2025| FIFTH SUNDAY OF LENT

GOSPEL REFLECTION

We humans tend to center ourselves around
an accused and condemned vietim —
though we rarely admit it. This renews our
fragile cormmunities and our power as those
who weaponize the accusation. This is
effective because it is often a victim who
represents something truly dangerous for
the group. In this case, adultery stands for
the breakdown of a community and those
within it, because it forces questions like:
who is my father? Whose child is this? Is this
child one of us, or that of an outsider? The
accusers place the adulteress in the center
because their community, like most, is built
around turning an enemy into a victim. The
good news is Jesus exposes this dynamic by
deftly pointing out the sin-infected hearts
FIFTH SUNDAY OF LENT of everyone besides the woman. They all
leave, symbolizing the breakdown of the

old order, and she is "left alone before
Him.” A new community has begun,
structured around the merciful love of
Christ. What is in your center? What is in
- the center of our parish and family
communities? Strive to center on Christ's

forgiveness, and we experience the new,

- lasting community we call the Church.
REFLEXION DEL
EVANGELIO
. LOS humanos tendemos a centrarnos en una

victima acusada y condenada, aunque rara
vez lo admitamos. Esto renueva nuestras
JOHN 8:10 ——— fragiles comunidades y nuestro poder comoe
quienes instrumentalizan la acusacion, Esto
es efectivo porque a menudo es la victima

quien representa algo verdaderamente

peligrose para el grupo. En este caso, el
,f. adulterio representa la ruptura de una

Jesus bent down and began to write on the ground with his finger. But when they ;?::\‘t‘:;dadrggcf;g';'e:gﬂ:;ci’gﬂ{g‘f"éspu::

continued asking him, he straightened up and said to them, “Let the one among you |[ECICEFRECTELREEEEE CRITES R H SR
iy . ! " unc de nosotros o de un extrafo? Los
who is without sin be the first to throw a stone at her.” - John 8:6-7 e L e e e R R
centro porque su comunidad, como la
mayoria, se basa en convertir al enemigo en
victima. La buena noticia es que Jesus

Decian esto para ponerlo a prueba, a fin de poder acusarlo. Pero Jesus, inclinandose,
comenzo a escribir en el suelo con el dedo. Como insistian, se enderezo y les dijo: expone esta dinamica al sefalar habilmente

los corazones contaminados por el pecado
de todos, excepto de la mujer. Todos se
van, simbolizando la ruptura del viejo
MASS SCHEDULE ANNOUNCEMENT orden, y ella queda "sola ante El*. Ha

For Palm Sunday, Easter Sunday, and Divine Mercy Sunday only, the Spanish 12noon and comenzado  una  nueva  comunidad,
: ¢ g 5 estructurada en torno al amor

1:30pm Masses will be combined into one Mass at 12:30pm outside. misericordioso de Cristo. ;Qué hay en tu
centro? ;Qué hay en el centro de nuestras
ANUNCIO DEL HORARIO DE MISAS comunidades parruquiales Y familiares?

Para el Domingo de Ramos, Domingo de Pascua y Domingo de la Divina Misericordia, Esforcémonos por centrarnos en el perdén
dE Cr‘sto y EXPeflmentarﬂmoﬂ Ia nueva y

las Misas en Espaiiol de 12pm y 1:30pm se combinarén en una Misa a las 12.30pm afuera. duradera comunidad que llamamos Iglesia.

"El gque no tenga pecado, que arroje la primera piedra.” Juan 8:6-7




02 SPIRITUAIL DIRECTION

LITURGICAL FOCUS

Month of the Holy Eucharist
The month of April is traditionally

dedicated to devotion to Jesus in
the sacrament of the Holy Eucharist.
The Catholic Church teaches that the
Blessed Sacrament is the real and
living presence of Christ—His Body,
Blood, Soul, and Divinity—received §§
into our souls with every reception
of Holy Communion. Our Eucharistic
Lord is the source and summit of our
Catholic Christian life, the ultimate

proof of His infinite love for us.

TODAY'’S READINGS

First Reading: Thus says the LORD, who opens a way in the sea
and a path in the mighty waters. (Is 43:16)

Psalm: The Lord has done great things for us; we are
filled with joy. (Ps 126)

Second Reading: Just one thing: forgetting what lies behind
but straining forward te what lies ahead, continue my pursuit toward the
goal,the prize of God's upward calling, in Christ Jesus. (Phil 3:14)

Gospel: Jesus bent down and began to write on the ground with his
finger. But when they continued asking him, he straightened up and
said to them, “Let the one among you who is without sin be the first to
throw a stone at her.” - Jn 8:6b-7

PARISH OFFICE
ADDRESS:

1170 South Broadway
Escondido, CA 92025
Phone: (760) 745-1611
Fax: (442) 248-8600

Web: www.stmaryp.org

HOURS/HORARIO:

Office/Oficina: Mon-Fri/Lunes-
Viernes 9am-5pm, Closed for
lunch/Cerrado durante el
almuerzo 12:45pm-2:00pm

3:30pm
Religious Goods Stores/ P

Tienda de Articulos Religiosos:

= "E_! Sat/Sab 5:30pm-8:00pm, Sun/
Dom 10am-3pm.
E?.. H

SAFE ENVIRONMENT PROGRAM
FOR ST. MARY PARISH

For any Sexual Harassment complaints/concerns at St. Mary, please
contact the Director of Administration by calling the Parish Office
at (760) 745-1611 x100.

The Diocese of San Diego treats all allegations of sexual
misconduct by clergy or Church personnel seriously and deals with
them in a prompt, confidential and thorough manner. To report
sexual misconduct by clergy or Church persennel, including abuse,
please call Mary Acosta, \ﬁctim Assistance Coordinator, {Bgﬂ) 490-
8353, email misconduct@sdcatholic.org or visit
www.safeinourdiocese.org. Situations of recent or ongoing sexual
abuse should be reported to local law enforcement.

Divine Mercy Chaplet - Bilingual:
Sunday -

Confessions: Tues & Thurs 7:15-
7:50am, 5:00-5:50pm, Sat 3:30-4:45pm
Daily Mass Times: See page 3

ENFOOUE LITURGICO

Mes de la Santa Eucaristia

El mes de abril se dedica tradicionalmente a
la devocidn a Jesis en el sacramento de la
Sagrada Eucaristia. La Iglesia Catdlica

ensefia que el Santisimo Sacramento es la

Sagrada Comunién. MNuestro Sefior

Month of the Holy Eucharist

Eucaristico es la fuente y la cumbre de
nuestra vida cristiana catdlica, la prueba

suprema de su infinito amor por noseotros.

LECTURAS DE HOY

Primera lectura: Asi habla el Sefior, el que abrié un camino a través del
mar y un sendero entre las aguas impetuosas. (Is 43:16)

Salme: El Senor hizo por ellos grandes cosasl».jGrandes cosas hizo el
Senor por nosotros y estamos rebosantes de alegria! ( Ps 126)

Segunda lectura: y corro en direccion a la meta, para alcanzar el
premio del llamado celestial que Dios me ha hecho en Cristo Jesus.
(Fil 3:14)

Evangelio: Decian esto para ponerlo a prueba, a fin de poder acusarlo.
Pero Jesus, inclinandose, comenzo a escribir en el suelo con el dedo.

7 Como insistian, se enderezo y les dijo: «El que no tenga pecado, que
arroje la primera piedra» Juan 8:6-7

LITURGY & SACRAMENTS LITURGIAY

Rosary: Mon-Fri after 8am and 12 noon SACRAMENTOS
Masses & Sat following 8am Mass

Rosario: 5:15pm Lunes-Viernes

Coronilla a la Divina Misericordia-
Bilingue: Domingo-Viernes
3:00pm, Sabado 3:30pm
Confesiones: Martes y Jueves
7:15-7:50am, 5:00-5:50pm, y los
Sabados a las 3:30-4:45pm

Friday 3:00pm; Saturday

PROGRAMA DE AMBIENTE SEGURO
PARA LA PARROQUIA DE SANTA MARIA

Para cualquier queja/inquietud de Acoso Sexual en St.Mary,
comuniquese con el Director de Administracion llamando a la
Oficina Parroquial al (760) 745-1611 x100.

La Diécesis de San Diego trata con seriedad todas las denuncias
de conducta sexual inapropiada por parte del cleroo del
personal de la Iglesia y las trata de manera rapida, confidencial y
exhaustiva. Para denunciar conducta sexual inapropiada por parte
del clero o del personal de la Iglesia, incluyendo el abuso, llame a
Mary Acosta, Coordinadora de Asistencia a Victimas, (858) 490-
B353, envie un correo electronico a misconduct@sdcatholic.org o
visite www .safeinourdiocese.org. Las situaciones de abuso sexual
reciente o en curso deben informarse a la policia.
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Ave Maria sine labe Concepta. Ura

CALENDAR
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MASS SCHEDULE, INTE

Fr. Scott Herrera (SH) | Fr. Manuel Guiterrez (MG) | Fr. Juan Pablo Barragan (JPB) | Visiting Priest (VF) | Den. Mitch Rennix (MR) | Den. James
Kostick (JK) | Den. John Depner (JD) | Den. Andrés Sanchez (AS) | Den. Amador Duran (AD) | Den. Den Meziere (DM) | English (E) | Spanish (S) |

IONS, & SCRIPTURE READINGS

Communion Service (CS) Optional Memorial (OM) | Memorial (O) | Feast (F) | Solemnity (S) | Holy Day of Obligation (HD)

Day: Date/
Mass Feasts: Loc: Den:
Monday / Lunes 04/07
5t. John Baptist de la Salle SH
17th century
He is patron saint of JP8
teachers and educators JPB
Tuesday / Martes 04/08
St. Julie Billiart JPB
18th century SH
She is the patron saint of those M
with physical disabilities and G
against poverty i
Wednesd:a( / Miercoles 04/09
St. Waldetrudis SH
7th century
She is the patron saint of Mons, Belgium,
and is often invoked for Christian charity SH
and family life
Thursday / Jueves 04/10
St. Michael de Sanctis MG
16th century SH
He is the patron saint of JPB
cancer patients
Friday / Viernes 04/11
St. Antipas
1st century JPB
He is the patron saint of dentists MG
and those suffering from MG
toothaches
Saturday / Sabado 04/12
St. Julius
dth century SH
He is the patron saint of MG
clergy and against fever JPB
Sunday / Domingo 04/13
Palm Sunday
Pupe Suint Mariin1 PR ANGEL INFANTE
7th Century JPB
He is the patron MG
saint of popes and SH
prisoners. MG

Priest/ Lang: Daily Readings:

Mass Times: Mass Intentions

Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 or 13:41¢-62/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6/Jn B:12-2

E
E

s

vim m

vimm

vi m m

vym m

E
E
5

B:00am Mike Meziere- Special Intention
12:00pm Edgar Banting- Birthday
6:00pm  Elise Reed- Cumpleanos

Ez 47:1-9, 12/Ps 46:2-3, 5-6, 8-9/Jn 5:1-1

8:00am 1 Mr. Peter & 1 Mrs. Deresa Lee
12:00pm Mike Meziere- Birthday
6:00pm 1 Arturo Sandoval

Is 49:8-15/Ps 145:8-9, 13cd-14, 17-18/Jn 5:17-30

8:00am Mike Meziere- Special Intention
12:00pm Alma Reyes- Safe Delivery
6:00pm 1 Paulina y tSalvador Ramirez
Ex 32:7-14/Ps 106:19-20, 21-22, 23/Jn 5:31-4
8:00am  Andrew Griffin- Birthday
12:00pm + Richard Lua

6:00pm  Mike Meziere- Intencion Especial

Wis 2:1a, 12-22/Ps 34:17-18, 19-20, 21 and 23/Jn 7:1-2, 10, 25-30

8:00am Mike Meziere- Special Intention
12:00pm Conversion of Sinners

6:00pm
Jer 11:18-20/Ps 7:2-3, 9be-10, 11-12/Jn 7:40-5

Jonathan Diaz- Cumpleanos

8:00am Mike Meziere- Special Intention
5:00pm  End to abortion and culture of death
6:30pm Angie Aguilar- Cumpleanos con bendician

Is 43:16-21/Ps 126:1-2, 2-3, 4-5, 6 (3)/Phil 3:8-14/Jn 8:1-11 Scrutiny: Ez 37:12-14/

E
E
E
S

E

7:30am  Mike Meziere- Special Intention
9:00am  tVictor & tEpifania Fernandez
10:30am 1 Carol Kostick

12:30pm 1 Maria Hernandez

5:00pm Growth in Holiness of St. Mary Parish

FR ISRAEL LOZA GAMA S 6:30pm Anayelli Cazarez Trinidad - Liberacion

PRAY FOR OUR PRIESTS

Sun/Doem 06 Rev. David McNamara, CSsR
Mon/Lun 07 Rev. Edward McNulty

Tue /Mar 08 Rev. Winson Menachery, CRSP
Wed / Mie 09 Rev. Christopher Merris

(As requested by the San Diego Diocese
rotation of daily prayer for priests)

Thu/Jue 10 Rev.Vincent Mesi, OFM

Fri / Vie 11 Rev. Msgr. Dennis Mikulanis
Sat/Sab 12 Rev. Joseph Miller, SVD

Sun / Dom 13 Rev. Brad Mills, 5J

PRAY FOR
THE SICK
Leslie Brunolli
Marilynn Torres
Rita M vi
Darla O a
Javier & Lourdes Franco
Maria del Refugio Garcia
Jose Angel Vasquez Rivera
Christian Macalma
Walter Macalma
Salud Macalma
Benigno Conchas
Margaret Fernando
Dick Faulk
Maria C
Maria E

Jose M. De La Cruz

Dave McCarthy
All St. Mary Parishioners or
extended family

members of parishioners

PRAY FOR
THE
DECEASED
+ Maria de Jesis De La Cruz

& Gina Vela
shine Tullos
1 Justine Miguel Reza

t Amado Bravo

t Eugene Buehl
1 John Englebert
t Ric Mallari
+ Ronald McRoberts
t Robert W. Landmerier
1 Carol ck
T Kevin Forrey
t Ardie Burrows
T Karen Baker
t Alan Potts
t Mark Houser

t All Seuls in Purgatory

FUNERALS
+ Ana Lilla Cruz Ramirez -
Memaorial Mass

on May 6,

at 10 am

WEDDING




04 RELIGIOUS EDUCATION

ORDER OF CHRISTIAN INITIATION FOR ADULTS (O.C.LLA.)
THE SCRUTINY

The Scrutiny is a ritual that completes the spiritual and catechetical
preparation of the elect, a person who desires to receive baptism, who
are preparing to receive the sacraments of initiation at the Easter Vigil
on April 19, 2025. As well as the candidates, people who seek full
communion with the church through the sacraments of the Eucharist
and Confirmation.

According to the ritual book, the purpose of each of the scrutiny is to
“discover and then heal all that is weak, defective, or sinful in the
hearts of the elect” and “bring to light, then strengthen all that is
right, strong, and good"” (OICA, 141). These rites are called Scrutiny
because they call the elect and candidates to “scrutinize” their lives in
the light of the Faith through introspection and repentance to help
them turn away from sin and turn to Christ, their Savior. The purpose
of the “scrutiny” is primarily to purify the minds and hearts of the elect
and candidates, to be strengthened against temptations, to rectify the
intention and to move the will to unite more intimately to Christ and to
pursue with greater diligence his gift of love to God.

The reading of the Scrutinies are held in the parish community on
weeks 3, 4 and 5 of Lent, after the homily. Scripture readings for the
Scrutinies come from Cycle A of the Lectionary.

The Masses of Scrutiny for all OICA Elected and Candidates will be
held as follows:

The first Scrutiny: will be held on Sunday, March 23 at the 10:30 a.m.
Mass (English) and at the 6:30 p.m. Mass (Spanish).

The second Scrutiny: will be held on Sunday, March 30 at the 10:30
a.m. Mass (English) and the 6:30 p.m. Mass (Spanish).

The third Scrutiny: will be held on Sunday, April 6 at the 10:30 a.m.
Mass (English) and at the 6:30 p.m. Mass (Spanish).

If you attend a Mass with Serutiny, you are not just a passive
participant watching this unfold. Those of us who have been baptized
have an important role to play. Led by the priest celebrant, we pray
for all the elect and the Candidates that God will free them from the
power of evil and fill them with faith, hope and charity.

PERPETUAL ADORATION

ORDEN DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (O.LC.A)

LOS ESCRUTINIOS

El Escrutinio es un rito que completa la preparacién espiritual y catequética
de los elegidos (Una persona que desea recibir el bautismo) que se estan
preparando para recibir los sacramentos de iniciacion en la Vigilia Pascual
del 19 de abril de 2025. Asi como los candidatos, personas que buscan la
plena comunion con la iglesia mediante los sacramentos de la Eucaristia y la
Confirmacion.

De acuerdo con el libro ritual, el propésito de cada uno de los Escrutinios
es "descubrir y luego sanar todo lo que es débil, defectuoso o pecaminoso
en los corazones de los elegidos” y “sacar a la luz, luego fortalecer todo lo
que es recto, fuerte y bueno” (OICA, 141).

Estos ritos se llaman Escrutinios porque llaman a los Elegidos y candidatos
a “Escrutar” su vida a la luz de la Fe por medio de la introspeccién y del
arrepentimiento para ayudarles a apartarse del pecado y volverse hacia
Cristo, su Salvador.

La finalidad de los “Escrutinios” es, principalmente, purificar mentes y
corazones de los elegidos y candidatos, ser fortalecidos contra tentaciones,
rectificar la intencién y mover la voluntad de unirse mas intimamente a
Cristo y proseguir con mayor diligencia su entrega de amor a Dios.

Tres Escrutinios se celebran en la comunidad parroquial las semanas 3, 4 y
5 de la Cuaresma, después de la homilia. Las lecturas de las Escrituras para
los Escrutinios ordinariamente provienen del Ciclo A del Leccionario

Las Misas de Escrutinio para todos los Elegidos y Candidatos de OICA se
llevarén a cabo de la siguiente manera:

El primer Escrutinio: Se llevara a cabo el domingo 23 de marzo en la Misa
de 10:30 a.m. (Ingles) y en la Misa de 6:30 pm (Espaiiol).

El segundo Escrutinio: Se llevara a cabo el domingo 30 de marzo en la Misa
de 10:30 a.m. (Ingles) y en la Misa de 6:30 pm (Espanol).

El tercer Escrutinio: Se llevara a cabo el dominge é de abril en la Misa de
10:30 a.m. (Ingles) y en la Misa de 6:30 pm (Espaiiel).

Si asiste a una Misa con Escrutinios, no es solo un participante pasivo que
observa como se desarrolla esto. Los que hemaos sido bautizados tenemos
un papel importante que desempefiar. Dirigidos por el sacerdote
celebrante, oramos por todos los elegidos (los que seran bautizados) y los
Candidatos para que Dios los libere del poder del mal y los llene de fe,
esperanza y caridad.

Is heaven your ultimate goal? Are you actively preparing for it
daily, knowing that tomorrow is uncertain? Is Christ your top
priority? What better time than this Lenten season to deepen
your understanding of Jesus and meditate on His Passion?

Jesus endured rejection, Loneliness, imprisonment, cold,
beatings, and abandonment. He thirsted for our love and our
souls, all the while carrying the weight of our sins on His cross.
Every day, in our chapel, Jesus eagerly awaits our presence.

If you truly love someone, do you not take the time to be with
them even when it is inconvenient? What better time than
today to come and console Jesus with your faithful company.
Bring Him your passions that you carry in the silence of your
soul. Rest in His arms, open your heart, and let him heal your
wounds as you comfort His. This is one way to prepare for
heaven. Start your ultimate goal for eternity today. Jesus is
waiting for you!
Hours in need for commitment
Monday 12pm
Tuesday 1,3& 4pm
Wednesday 3pm
Thursday 7pm & 5pm

.
.

Es el cielo tu meta final? ;Te preparas activamente para él a
diario, sabiendo que el manana es incierto? ;Es Cristo tu maxima
prioridad? ;Qué mejor momento que esta Cuaresma para
profundizar tu comprension de Jesus y meditar en su Pasion?

Jestis soportd el rechazo, la soledad, la prision, el frio, las palizas
y el abandono. Anhelaba nuestro amor y nuestras almas,
mientras cargaba con el peso de nuestros pecados en su cruz.
Cada dia, en nuestra capilla, Jesis espera con ansias nuestra
presencia.

Si de verdad amas a alguien, ;no te tomas el tiempo para estar
con esa persona incluso cuando es inoportuno? ;Qué mejor
momento que hoy para venir y consolar a Jesus con tu fiel
compaiia? Llévale tus pasiones, las que llevas en el silencio de tu
alma. Descansa en sus brazos, abre tu corazdn y deja que sane
tus heridas mientras tu consuelas el suyo. Esta es una manera de
prepararte para el cielo. Comienza hoy tu meta final para la
eternidad. jJesus te esperal

Horas que necesitan compromiso:
Lunes 12£m
Martes 1,3,& 4pm
Miércoles 3pm
Jueves 7pm & S5pm
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Quilt Ministry
Please join the St. Mary Quilt
Ministry on Wednesday, April 16th
as we prepare prayer quilts for
with  long
We meet in Room 215
on the second floor of the Parish
Center, from 9:00 a.m. to 11:00

am. No sewing experience

people suffering

illnesses.

is

needed. For more information call

Consagraciones a
Jesus por Maria
Iniciara: Abril 8, 2025

Finalizara: Mayo 12, 2025

La Consagracion: Mayo 13, 2025

Para nifios/as de hasta 14 afos
~ De San Luis Grignién de Montfort

Curso de 30 dias - via WhatsApp

Procesién
cml.F-

Santo Rosario: 5:00pm
Santa Misa: 6:00pm
Registracion e informacién: Sra.

Ruth (760) 913-5135 or Rose (760) Patricia Sanchez 760) 468-1744
715-9445 Asociada Internacional
Join us! jAcompananos!
The Knights of Columbus Los Caballeros de Colén

will host Lenten Fish Dinners
each Friday evening in the _m"ﬂ

Parish Hall
4:30pm - 8:00pm
Dinners will include: Fried Fish, Cole Slaw, Fresh
Bread, French Fries, Punch, or Coffee. Grilled
Cheese Sandwich option, sodas, and water will be
available for sale.

- /J'-/ J."" =
SA7H  nus: 15
=g KIDS: $10
FAMILY OF 4 OR MORE: $50

Altar & Rosary Society Tea Party

May 17,2025 .

4 12:00pm - 3:30pm 'E\g—

*w )St Mary Parish Hall f‘é’lg
.l Tickets: $40 each X3

Full Tables of 8: $300 ($20 Discount)

Purchase Tickets from:
Nancy Gesuelle (860) 922-4888
Carmen Serrano (760) 715 - 3307 e

v

=

For more information, contact:

Mancy Gesuelle at (860) 922-4888

iy

&
Friday Stations of

the Cross
Every Friday during Lent

Viernes via

Crucis

Todos los viernes durante
la Cuaresma despuds de las
Misas de Bam, 12pm ¥
épm. Por faver, unase a
nosotros en asta
maravillosa tradicién de
oracién siguiendo los pases
de Cristo.

Liturgia de las horas
Todos los dias durante la Cuaresma
7:15am Dentro de la Iglesia

after the Bam, 12pm and
tpm Masses. Please join us
in this wonderful tradition
of prayer following in the
7=CROSS
footsteps of Christ.
Liturgy of the hours
Everyday Lent
7:15am Inside the Church

during

Avallable for addft!ana.’ purchase will be
desserts provided by the Altar & Rosary

Habra postres disponibles para compra
adicional proporcionados por Altar &

=

| 7001

organizara Cenas de Pescado todos los
viernes por la noche durante
Salon Parroquial
o 4:30pm - 8:00pm
Las cenas incluiran: pescado frito, ensalada de

repolle, pan fresco, papas fritas, ponche o café.

Soclety.
Opciones de Grilled Cheese Sandwich, refrescos, y

aguas estaran disponible.

Raosary Society. - ﬁﬂ!j['[ﬂs: s L~
QUICD “wriwe.  Wmm B
A ’spm FAMILIA DE 4 0 MAS: $50

The Bread of Life Catholic
Bible Study

Study meets every Friday at 9am in
the Catechumen room. Please
complete the lesson before coming to
class so that you will be able to share
what the Holy Spirit is teaching you.
This is a Liturgical Bible Study based
on the Sunday readings and prepares
you for Mass.
The bible study can also be done at
home, in English or Spanish, by
downloading the lessons at
http://www.stdismasguild.org or by
ordering the workbook. Call 760-466-
or Email
StDismasGuild@yahoo.com.
Jesus told His disciples, "The
Paraclete, the Holy Spirit whom the
Father will send in my name, will
instruct you in everything, and remind
you of all that | have told you." John
14:26
Lecciones de estudio biblico catélico
para hacer en casa, en inglés o
espanol, descargando las lecciones en
http://www.stdismasguild.org o
ordenando el libro. Llamar 760-466-
7001 o correo electrénico
StDismasGuild@yahoo.com.

-@-ST. MARY

APOSEFDLES DEL SAGRADO
CORAZON DE JESUS

T INVTANCS A CELERRAR EL D44 DEL WO EN LINA CENA CON ALABAMEA ¥ PREDICA

FL 2T D ABRIL JOJS EN EL PARELLON DF ST MARY 1170 5 BRCADWAY [ SCOMDIOO CA 12003
B 408 4 B MARGS GRATIS, ADULTOS DORACION S15.00
AR AVERTIDOS RGOS, PREMIOS ¥ REGALOS SORPRESA

JES0% LES LIS
“DUJIN & K305
WilOS ¥ MO LT
e DAR UL
TERGAN & Wi EL
WO 0F L0
CHLOS FUATINECE
ALDE GUE FON
COME ELLOE.
MATED 19:14

PORACION FLE .80

IR EALION

ELESA VIBATA: T80-552-8918

BASILISA ARAGON TE3-T90- 2364
: TH8-208-1108

ALABANZA
PABLO FLORES




06 OUR COMMUNITY / FINANCIALS
Ministry Fair

Thank you to everyone who joined us at our 5t. Mary Church Ministry Fair! With over 44 ministries represented, your presence
and support made the event truly special. We're grateful for the opportunity to connect, share, and grow together in faith. Here's

to the many ways we can serve and uplift our community!
ey e

Feria Ministerial
ijGracias a todos los que nos acompafaron en nuestra Feria Ministerial de la Iglesia de Santa Maria! Con més de 44 ministerios
representados, su presencia y apoyo hicieron del evento algo verdaderamente especial. Agradecemos la oportunidad de
conectar, compartir y crecer juntos en la fe. jBrindemos por las muchas maneras en que podemos servir y fortalecer a nuestra
comunidad!

RESTRICTED PROJECTS FUND MASS COLLECTIONS

Second Collection on the Third Weekend
(replacing the Debt Reduction collection)

February through December 2023 donations  $129,960 Weekend Collection: $27,717

Weekend of March 30, 2025

January thru Dec 2024 Donations $146,030 Online Tithing: $3.009

Jan thru Feb 2025 Donations $25,713
Total: $30,726

Mar 2025 Donations thru Mar 23 $13,871

*Middle School Roof $B0K and School Bathrooms $45K. 2022 Church Bathrooms $125,000 2023 School Bathreams $70,000, Middle school roof $80,00, preschoel roof $17,000
Major Projects: Pending Permits & Approvals: Parking Lot paving approx: $3.5 million 2024 Middle School Bathroom $645,000
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20th Annual Good Friday
Pm-l-ifeStaﬁonsofthe Cross

DAYSFORLIFE.

CAMPAIGN CLOSING RALLY q v
SATURDAY APRIL 12TH AT 12PM D
ON THE SIDEWALK NEAR PLANNED PARENTHOOD
347 W. MISSION AVE. ESCONDIDO, CA. 22025
FOLLOWED BY A RECEPTION AT COLFS FROM 1PM-3PM

AYDIAS PORLAVIDA

RALLY DE CIERRE DE CAMPANA
SABADO 12 DE ABRIL A LAS 12PM
EN LA BANQUETA CERCA DE PLANNED PARENTHOOD
347 W. MISSION AVE. ESCONDIDO, CA 92025
SEGUIDO DE UNA RECEPCION EN COLFS DE 1PM A 3PM

Ministry Highlight

Diocese of San Diego Carolina Diaz-Romero
Office for Life, Peace and Justice  |g58) 490-8211 "
hitps/fsdcatholic.org/ CDiaz-Romer o@sdoatholic.org

Marian Movement of Priests Cenacle

You're invited to join the Cenacle Prayer Group at St. Mary
Parish, a prayer group inspired by Our Blessed Mother's call
for unity and intercession. The group focuses on three main
requests from Our Lady: consecration to the Immaculate
Heart of Mary, unity with our clergy through prayer, and
leading others to entrustment and the formation of
Cenacles. The primary purpose of the group is to pray for
the salvation of all humanity, for the clergy, and specifically
for priests, seminarians, and deacons.

The group meets on Tuesdays from 9:30am to 11:00am in
the Catechumen Room (near the restrooms). By joining, you
ask Mother Mary to bless and protect our clergy while
receiving spiritual preparation, peace, and protection from
today’s challenges. The prayer meeting format includes an
invocation to the Holy Spirit, the recitation of the Rosary,
prayers for the clergy, reading and discussion of To the
Priests, Our Lady's Beloved Sons, and an Act of
Consecration to the Immaculate Heart of Mary.

For more information, visit www.mmp-usa.net/the-purpose-
of-the-cenacle/ and
https://www.mariancenacles.org/aboutUs.html.

For moare information, contact Grace Magill 858-271-0913.

Cenaculo del Movimiento Sacerdotal Mariano

Te invitamos a unirte al Grupo de Oracion del Cenaculo en la Parrogquia
de Santa Maria, un grupo de oracion inspirade en el llamado de
Nuestra Santisima Madre a la unidad y la intercesion. El grupo se centra
en tres peticiones principales de Nuestra Senora: la consagracion al
Inmaculade Ceorazon de Maria, la unidad con nuestro clere a través de
la oracion y guiar a otros hacia la encomienda y la formacion de
Cenaculos. El proposito principal del grupo es orar por la salvacion de
toda la humanidad, por el clero y, en particular, por los sacerdotes,
seminaristas y diaconos.

El grupo se reine los martes de 9:30am a 11:00am en la Sala de
Catecimenos (cerca de los banos). Al unirte, le pides a la Virgen Maria
que bendiga y proteja a nuestro clero mientras recibes preparacion
espiritual, paz y proteccion ante los desafios actuales. El formato de la
reunion de oracion incluye una invocacion al Espiritu Santo, el rezo del
Rosario, oraciones por el clero, lectura y dialogo del a los Sacerdotes,
Hijos Amados de MNuestra Senora, y un Acto de Consagracion al
Inmaculado Corazon de Maria.

Para mas informacion, visite www.mmp-usa.net/the-purpose-of-the-
cenacle/ y https://www.mariancenacles.org/aboutUs.html.

Para mas informacion, contacte con Grace Magill al 858-271-0913.
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- "~ PURCHASE YOUR EASTER CANDIES NOW
. & SUPPORT ST. MARY SCHOOL!

See's Candies shnpped dlrer:tly to yc-u just in time for Easter!
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St. Mary School

Present this flyer during your visit on

Thursday, April 10. 2028
400 P.M. - 9100 P.M.

2
NS

and 20% of food and beverage purchases will
be donated to the St. Mary Schoollll

On The Border Moxican Grill & Cantin,
298 E. Via Rancho Paroway
Escondido, CA 92028
TEO-233-8TTT

] H.IW‘F HOUR AND OTHER DISCOUNTS DO NOT APPLY

For more Information: call us (760) 705-9906 or email: aharriff@stmaryesc.org
Para mas informacion: lldmenos (760) 705-9906 o envie un correo electrénico: aharriff@stmaryesc.org




Ave Maria sine labe Concepta. Ora pro nobis quia Te confugimus.

MINISTRIES

09

You will be bless ing in a ministry. Contact the listed to find out how. *Area code (760) unless stated otherwise.
ARISH VICES SERVICIOS PARROQUIALES

|Altar Servers Mando Gomez 522-7646| |Confirmacisn Juvenil Vicky Briceno 745-1611 x236
Baptism Parish office 745-1611  E4ycacion Religiosa Den Andrés Sanchez 745-1611 x215
Skt P Tas-161% Funerales Llamar oficina: Maria Douglas 745-1611 x113
IConfirmation and Youth Vicky Briceno 745-1611 x236 Hospitalidad Decar Flores 626-6899
Extra-Ordinary Ministers of H

kommanion K Mary Gelder 214-1099  § octores Dcn Andrés Sanchez 745-1611 x215
Hospitality Gary Johnson 884-7974,  Ministros Extra-Ordinarios de Comunidn Den Andrés Sanchez 745-1611 x215
Hall and Room Use Ramon Garcia 745-1611 x210, Musica y Coros Rosa Lépez 855-4008,

Lectors

Kelley Maclsaac 717-5262,

Pre-Bautismales

Abraham Sanchez (442) 237-2479

Marriage/Marriage Sponsor Couples

Christi Sollenberger (619) 859-1425

Quinceafieras

Dept. Educacion Religiosa 745-1611 x806

ISt Mary Prescheool

Amanda Harriff 705-9906

St Mary Parish Outreach

Jazmin Solorie 745-1611

|St Mary Safety Team David Griffin 504-5953|
St Mary Youth Choir Noryann Adlao (858) 776-1640
ENGLISH MINISTRIES http://www.stmaryp.org/english-ministries

\iAdorers of the Most Holy Trinity

Irma Pimentel (858) 229-2256/
Mila Penano (619) 944-2616

\Altar & Rosary Society

Yvonne Meziere T40-5188|

Music Parish office 745-1611| [Sacristanes Ranulfo Rejas 658-1224
OCIA Robin Saunders 519-6547| [Servidores del Altar Mande Gomez 522-7 646
Religious Education Dcn. Andrés Sanchez 745-1611 x215| [OCIA Ranulfo Rojas 658-1224
Sacristans Lidia Rennix 271-7743] MINISTERIOS HISPANOS https://www.stmaryp.org/spanish-ministries

5t Mary School Emily Silady 743-3431| |Adoradores de la Divina Misericordia Alfrede Mendoza (858) 222-95631

(Guatemala)

Apostolado de Maria en la Iglesia
Domestica

Juana Guerrero 472-8139

IApostoles del Sagrade Corazén de

Jesus

Elisa Vidaca 532-0916

Cenaculo de Oracion Sacerdotal
Mariano

Rosa Wilson (858) 215-0098|
Raquel Acosta-Lopez 715-4207

Conquistando las Naciones para Cristo

Cecilia Lopez (706) 669-5216

Consagraciones a Jesus por Maria

Paty Sanchez 463-1744'

Bread of Life Bible Study

Marie Finn 500-5452

Encuentros de Conversion Catdlica

Rafael Trejo 717-1596,

Bible Study Womaens

Jean Michaels 745-9439|

IChildren of Mary, Soldiers for Christ

Jazmin Seleorie 524-0884|

Divine Mercy Liz Westwood (619) 993-4808
Devotion to the Holy Face Kathryn Masters 580-8156|
Eucharistic Apostles of the Divine Mercy Jeanette Moser (732) 213-0406|

Filipino Community Ron & Rose Canturia (619) 398-5038|
Lay Carmalite Third Order Edith McKenzie (858) 254-1564
Legion of Mary Karen Forrey (619) 300-7606
Magnificat Lidia Rennix 271-7743]

Marian Movement of Priests Cenacle

Grace Magill (858) 271-0913

One 2 One Mentoring

Norman Sauceda 518-7645

Patriotic Rosary

Mila Penano (619)944-2616

Perpetual Adoration

English: Donna Oeland (619)888-5751
Spanish: Rafael Trejo (760) 717-1596

Pilgrim Virgin Mary

Karen Forrey (619) 300-7606,

Pro-Life

Carol Marie Siedenburg (530) 412-1573

Quilt Ministry for the Sick

Ruth Lovison 913-5135

5t Mary Rosary Making Guild

Maria Pini (442) 777-3229

Young Adult Henry Vandehey (920) 442-8558
INDEPENDENT MINISTRIES
|40 Days for Life Carol Marie Siedenburg (530) 412-1573|

Alliance of the Holy Family International
AHFI)

Steve & Connie Scoggin (858) 335-4096

Hospital Ministry

Meg Mackintosh 443-9811

St. Dismas Guild - Prison Ministry

Paulina Cherabie 466-7001

Knights of Columbus

Ignacic Santes (619) 571-8858

Call the Facilities Office at 760-745-1611 x210 to schedule all rooms and facilities in the

Parish. For bulletin and website requests

bulletin@stmaryp.org.

[Encuentros de Conversian Juvenil

Max Alfaro 504-5919

Encuentros de Promocién Juvenil

Marian Valadez 543-6486

Encuentro Matrimonial

Pedro y Micaela Valencia 827-9651

Esperanza de Raquel

Irma y Artemio Rangel 745-1611

Evangelizacién Familiar

Hector y Liliana Soto 855-4623

Grupo de Oracidn

Juana Nieto 300-0820

La Divina Misericordia

Juana Hernandez 715-9248

Legion de Maria

Clara Meza 533-7127|

Ministerio de Matrimonios

Reynalde y Claudia Torres 715-1742

Ministeric de San José

Jose Garcia (714) 884-5432,

Misioneros Parroquiales-Apdstoles de
la Palabra

Brigido Martinez 658-3180

Nifios Sordos Alejandra Sénchez 445-6889
Planificacion Familiar Paty Trejo 807-1078
Pre-Vida Alejandra & Mauricio Sanchez 445-6889,

Rosario-Iglesia

Lucia Mateo 658-3772

Salud Mental

Irma & Temo Rangel 745-1611 x411

Sanacion de Familias

Lorena Sevilla Blanco (858) 231-9043

|San Nicolas Toelentine

Lino Rivas B55-8346

Teologia del Cuerpo y Castidad

Angel y Oty Duran 208-9&59]

Uame a la Oficina de Instalaciones al 760-745-1611 x210 para programar todas las
instalaciones en la Pamoquia. Para solicitudes da boletines y sitios web, péngase en contacto

con: bulletin@stmaryp.org.
Follow us on Sodal Medial Scan the QR Code
Keep

EMAIL A

Text STMARY135 to B4576
Sign up online at:
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Envie la palabra STMARY135
al tel. 202-765-3441
Visitenos usando:

stmaryp.flocknote.com



SUPPORT
OUR PARISH

Local business ads
sponsor the printing of
our bulletin.
4lpi.com/adcreator

© ADT-Monitored Home Security

—. Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Burglary ® Flood Detection - -
® Fire Safety # Carbon Monoxide RICENI-A = %’l

SHORT STAFFED?

Place an ad here to find new
Foc_aliahntforvl:'\-lrhl.slnqss.

W

cALL sﬁo 950-9952

Residential « Commercial ® Industrial
Serving All of San Diego County
Luis Gonzalez, Lic. 1097751, Parishioner

760-415-3612 « Lms@qualntlnglnc com

+ Family Dentistry
é - Dental Implants
n SI ht - Cosmetic Dentistry
g L - PPO & Medi-Cal Accepted

(760) 705-4900
insightdentalgroupsd.com
350 S. Broadwqg Escondido, CA 92025 Se Habla Espariol

REPAIRS * REMODELS * NEW CONSTRUCTION

WE'RE HIRING!

AD SALES EXECUTIVES

BE YOURSELF.
BRING YOUR PASSION.
WORK WITH PURPOSE.
* Paid training
+ Some travel Contact us at
» Work-life balance careers@4|pi.com or
+ Full-Time with benefits mAlpl.cornfcareers

+ Serve your community

catholicmatch’

California

CatholicMatch.com/CA

SUPPORT OUR ADVERTISERS!

NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our bulletin emailed

to you every week.

VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Mary Catholic Church, Escondido, CA B 4C 05-1169




MEXICAN A"/ (CON

www.mexlawcon.com
PRIMERA CONSULTA GRATUITA / FIRST CONSULTATION FREE.
Asesoramos en San Diego a personas que tengan asuntos legales en
México; desde actas de nacimiento, divorcios, herencias, inmuebles y
todo tipo de servicios de acuerdo a las leyes mexicanas.

We advise people in San Diego who have legal matters in Mexico,
including birth certificates, divorces, estates, real estate and any kind of
legal services according to Mexican laws.

Abogado Alejandro Gonzélez 760 846 5593 Abogado Carlos Roman 442 500 9138
CORREO consulus4@gmail.com

@ Mosdell ‘;\In\
Cheri: nadell

Your Local Escondido Realtor®
CAL DRE# 02053003

812 W. Washington Ave. * Escondido, CA
760.746.1333 | www.aelott.com
Contractor License No. 1117238

F ) HAIRCUTS HIGHLIGHTS,

{_J COLOR, PERMWAVE, UODOS,
SHAMPOO AND SET.
HAIR EXTENSIONS,

BODY WAX AND MORE.

Swedt Pa Facn Sabon
1711 EAST VALLEY PARKWAY STE (07
760-737-9777 » 760-743-7240

5 DARIUS
" APROFESSIONAL LAW CORPORATION

+ Living Trusts « Trust Administration - Probate
- Corporate Formation - Limited Liability Companies

4 DARIUS KHAYAT - 760.591.0245 - www.dklaw.net

b
[

=\ FREE
=+=% AD DESIGN

"

ol

with purchase

of this space

(760) 277-4827 =
Cheri.Mosdell@gmail.com
www.MosdellDreamHomes.com | S

@ INSURANCE @ |lu:ii vy
AUTO, HOME & COMMERCIAL
417 W, Grand Awe {760) ?4?_5“00

by ——_— ; MATTHEW KING INSURANCE AGENCY, INC. || sseondis, casins
hll;;R(_; ER !.nru_l.x ROUF - King of nsu whete gou'he  bike rayalty BELLAMYSDINING.COM

For all your Auto, Home, and Commercial Needs Contact:
(760) 260-8158 PROGRESSIVE TRAVELERS |

We shop with over 40 Carriers

CRIMINAL, IMMIGRATION & INJURY office: 1-800-600-7914 | cell: 619-843-2265

HABLAMDS ESPANUL 330 W Felicia Ave. Ste. E4, Escondido, CA 92025 Lic 0028773

Alhiser-Comer Mortuary =¢
(760) 745-21672

Family Owned & Operated since 1897 « Quality, Caring Service for Burial & Cremation
225 S Broadway « Escondido FD #297

IF YOU LIVE ALONE i $le our commun
MDMedilertl i, PVOSweowowll | DOES Y0UR NONPROFIT =t ¢
TS| ORGANIZATIONNEED . - J

+« Ambulance/Police CALL NOW? mo. g
A NEWSLETTER? e
T
E

« Family/Friends b, v
« GPS & Fall Alert 800l808l9294 i md-medalert.com b
Engaging, ad-supported
Scan to

L
print and digital newsletters
contact us! q

CALL

OWBOYS
800-950-9952

ROOFING INC.

760-747-6890

Lic. CSLB#1042452 - Catholic Family Owned

RESTAURANT

Qﬁ_ ADT-Monitored Home Security

e Got 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

to reach your community.

® Burglary ® Flood Detection oy
® Fire Safsty ® Carbon Monoxide RS S S

ADay Center &A‘M‘I‘Cﬂ\‘e

helping those with:

Visit Ipicommunities.com

o con LET'S GROW YOUR BUSINESS

Arthritis, Diabetes, Mental Health Challenges, 340 Rancheros Dr. Pl a ce YO u r Ad H e r?
Depression, Hypertension. #196 San Marcos and Support our Pa r|sh!

760-682-2424

A day at AmeriCare...
- Breakfast & Lunch - Themed dress up days - Www.americareadhc.com .
* Activities, art & crafts « Live Entertainment CO NTACT M E Da\"d Pa rkerSO n
« Bingo, games & prizes + Indoor bowling
*m
T FAte

* Music, dancing & karaoke + Indoor volleyball
« Group exercises « Birthday Celebration

Dparkerson@4LPi.com
(800) 950-9952 x2107

Paid by insurance:

Blue Shield of California, CHG, Kaiser, Molina, SDRC, VA £E
WE PROVIDE TRANSPORTATION! FOLLOW US L

@ For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com St. Mary Catholic Church, Escondido, CA A 4C 05-1169




EL MINISTERIO DE ORACION

Te Hace Una Invitacion a La Presentacion de La Obra:

LA PASION DE CRISTO

Fecha: Domingo de Ramos, 13 de Abril, 2025

Despues de Nuestra Celebracién Eucaristica de 12:30pm
en El Campo de Nuestra Parroquia
St. Mary Catholic Church - 1170 South Broadway Escondido CA, 92025




